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ABSTRACT 

The following article discusses and points out the necessity and significance of the integration of 

Translation studies and Quranic science on solving lingua - conceptual problems that may arise 

during the translation of the Qur’an. Furthermore, the researcher highlights the theoretical need 

and importance of conducting all the theoretical processes related to the translation of the Qur'an 

in the interdependence of these two sciences is scientifically analyzed.  
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